00:00:00,000 --> 00:00:05,000

One cow, yeah, one deer.

2
00:00:05,000 --> 00:00:10,000

Left eye has been removed and the whole victim.

3
00:00:10,000 --> 00:00:12,000

Perfect.

4
00:00:12,000 --> 00:00:17,000

I don't know, I'm not an expert on that stuff right now,

5
00:00:17,000 --> 00:00:20,000

but I've never seen that before.

6
00:00:23,000 --> 00:00:26,000

It's fantastic. Is that too far away from Everett?

7

00:00:26,000 --> 00:00:28,000



No, just a couple miles.

8
00:00:28,000 --> 00:00:33,000

The farmer's field was fresh.

9
00:00:33,000 --> 00:00:35,000

The field was fresh?

10
00:00:35,000 --> 00:00:39,000

Yeah, | mean, it happened not too long ago.

11
00:00:39,000 --> 00:00:42,000

Yeah, but then the last 24 hours.

12
00:00:42,000 --> 00:00:49,000

Apparently they started the field yesterday and last night.

13
00:00:49,000 --> 00:00:54,000

And then they noticed that it was today and laying down there.



14
00:00:55,000 --> 00:00:57,000

It's a good day.

15
00:00:57,000 --> 00:01:07,000

But | took two sheriff's deputies out here and they got around a civil defense here.

16
00:01:07,000 --> 00:01:17,000

They run a, what do you call it, radiation level death.

17
00:01:17,000 --> 00:01:19,000

That proved negative.

18
00:01:19,000 --> 00:01:27,000

But it was dark and cold and they didn't take too big of an area.

19
00:01:27,000 --> 00:01:34,000

Anyhow, you want to come up and we'll look at it?

20

00:01:34,000 --> 00:01:38,000



Yeah, did you get a chance to talk to Jacob?

21
00:01:38,000 --> 00:01:42,000

| didn't know | was too damn busy down there and | couldn't talk to anybody.

22
00:01:42,000 --> 00:01:45,000

But | don't have his number anymore or anything.

23
00:01:45,000 --> 00:01:53,000

Yeah, because | call him and he's pretty anxious to get up there and see it.

24
00:01:53,000 --> 00:01:58,000

Hey, well, we're going out here at 11 o'clock tomorrow.

25
00:01:58,000 --> 00:02:02,000

See, you guys can get up here but sometime before that, right?

26
00:02:02,000 --> 00:02:06,000

We're going to leave from your place at 11 or have to be out there by 117?



27
00:02:06,000 --> 00:02:08,000

Well, leave here probably about 10.30.

28
00:02:08,000 --> 00:02:12,000

Okay.

29
00:02:12,000 --> 00:02:14,000

| don't know what all Jake wants down there.

30
00:02:14,000 --> 00:02:20,000

There was no way to, by the time we got out there, there had already been the deputies

31
00:02:20,000 --> 00:02:25,000

and the guys in civil defense had walked around the area, you know.

32
00:02:25,000 --> 00:02:28,000

So it was kind of grassy and a little muddy.

33

00:02:28,000 --> 00:02:33,000



And there was a thousand hoof footprints that | could see there.

34
00:02:33,000 --> 00:02:37,000

And | don't imagine they disturbed too much around there.

35
00:02:37,000 --> 00:02:41,000

The guy's not going to tell anybody about it.

36
00:02:41,000 --> 00:02:48,000

And he's only going to let us in tomorrow.

37
00:02:48,000 --> 00:02:55,000

Great. Well, let's see.

38
00:02:55,000 --> 00:03:03,000

You know, Jake had the first thing in the morning and see if we can't get together and get up
there.

39
00:03:03,000 --> 00:03:06,000

Okay, real good. I'll be looking for you.



40
00:03:06,000 --> 00:03:10,000

Yeah, | have my opinion. | mean, I'm just looking at the thing.

41
00:03:10,000 --> 00:03:17,000

My first thought was, you know, after that article came out and everything, somebody was just going
out and messing around.

42
00:03:17,000 --> 00:03:25,000

But Jesus Christ, that hole is a perfect five inch diameter.

43
00:03:25,000 --> 00:03:31,000

And it's just cut beautifully. You can't believe it.

44
00:03:31,000 --> 00:03:34,000

Hmm. A positive pattern.

45
00:03:34,000 --> 00:03:39,000

Yeah, yeah. It's not going to get me excited, you know.



46
00:03:39,000 --> 00:03:43,000

Because | have all reports, | read everything. | never did expect to see one.

47
00:03:43,000 --> 00:03:46,000

Right.

48
00:03:46,000 --> 00:03:52,000

And then we've had the Sasquatch report out there too.

49
00:03:52,000 --> 00:03:54,000

Uh-huh.

50
00:03:54,000 --> 00:03:59,000

Same area. So, | don't know.

51
00:03:59,000 --> 00:04:01,000

What was that?

52

00:04:01,000 --> 00:04:06,000



Oh, let's see. We had two of them. One was from a couple of kids in Lake Stephen.

53
00:04:06,000 --> 00:04:16,000

It was just down the other side of the lake. And another was from a guy in Lake Cassidy, which is
only, you know, a couple miles away.

54
00:04:16,000 --> 00:04:18,000

Hmm.

55
00:04:18,000 --> 00:04:22,000

Gall's reported footprints.

56
00:04:22,000 --> 00:04:28,000

And the deputies that went out and investigated couldn't find the girls again.

57
00:04:28,000 --> 00:04:35,000

I don't know how they lost them or their names or whatever, but | couldn't get any further
information there.

58
00:04:35,000 --> 00:04:48,000

And then this guy over on Lake Cassidy said he saw what appeared to be about a nine foot tall hairy



thing standing outside Longheath's house out there.

59
00:04:48,000 --> 00:04:54,000

And he's been having an inability to hold him either, so | don't know what his story is.

60
00:04:54,000 --> 00:05:03,000

We've got the deputies working on it. You know, if they come up with something forming, get in
touch with the guy, but not as far as we've got.

61
00:05:03,000 --> 00:05:07,000

Hmm, great.

62
00:05:07,000 --> 00:05:13,000

Well, I'll get a hold of Jacob as early as | can. | know Darren well, he wants to go up.

63
00:05:13,000 --> 00:05:16,000

Oh, yeah.

64
00:05:16,000 --> 00:05:21,000

Well, | talked to the guy. | appreciated he just left the thing there.



65
00:05:21,000 --> 00:05:26,000

And, you know, didn't do anything with it until we got out there and worked it all over.

66
00:05:26,000 --> 00:05:30,000

The guy's pretty agreeable, so we ought to be able to just do whatever we want.

67
00:05:30,000 --> 00:05:38,000

He's thinking about calling a vet, but I think he was kind of worried about the money, so | don't
know what he's going to do there.

68
00:05:38,000 --> 00:05:50,000

So | tried to hand one down there to the defense, and he said he thinks he could get the
assistant's corner to go out with us and just give us a preliminary check of it.

69
00:05:50,000 --> 00:05:52,000

Which would be better than nothing, | guess.

70
00:05:52,000 --> 00:05:53,000

Great.



71
00:05:53,000 --> 00:06:01,000

You know, the guy hasn't had a low experience of infusions and stuff, so.

72
00:06:01,000 --> 00:06:04,000

Okay, now, what time are you going to leave your place?

73
00:06:04,000 --> 00:06:06,000

I'll leave here about 10.30.

74
00:06:06,000 --> 00:06:12,000

Okay. Well, I'll get the hold of Jacob, and if | don't get a hold of him, I'll probably come up
anyway.

75
00:06:12,000 --> 00:06:13,000

Robert Gribble.

76

00:06:13,000 --> 00:06:14,000

Jerry Phillips.

1



00:06:14,000 --> 00:06:16,000

Yes, what? Jerry Phillips.

78
00:06:16,000 --> 00:06:19,000

Aha, yes, yes.

79
00:06:19,000 --> 00:06:22,000

A terrible way to conduct an investigation, huh?

80
00:06:22,000 --> 00:06:23,000

Okay.

81
00:06:23,000 --> 00:06:26,000

A little bit of monsoon.

82
00:06:26,000 --> 00:06:32,000

Yeah, we wait for 20 years for something like that to happen, and I'm not even ready with the right
clothes.

83

00:06:32,000 --> 00:06:34,000



Well, I'm not either, to believe it.

84
00:06:34,000 --> 00:06:36,000

It's perfect.

85
00:06:36,000 --> 00:06:48,000

Anyhow, the coroner came up, and he brought Dr. Diamond, which is an outstanding veterinarian here
in town, to well over the Kirkus.

86
00:06:49,000 --> 00:06:52,000

And they were quite amazed.

87
00:06:52,000 --> 00:06:57,000

There's no wound at all inside the eye socket.

88
00:06:57,000 --> 00:07:01,000

No visible evidence of what caused the death at all.

89
00:07:01,000 --> 00:07:03,000

There's no other marks on the body, anyone.



90
00:07:03,000 --> 00:07:05,000

It's very direct to money high.

91
00:07:06,000 --> 00:07:09,000

So how it was killed, we don't know yet.

92
00:07:09,000 --> 00:07:17,000

But | asked the veterinary after he got to check on it, if he could duplicate it.

93
00:07:17,000 --> 00:07:19,000

And he said no way.

94
00:07:19,000 --> 00:07:27,000

He said there was no way possible he could duplicate it with his equipment, equipment we got.

95
00:07:27,000 --> 00:07:34,000

Even under good circumstances, but not on the goddamn field in the middle of the night, you know.

96



00:07:34,000 --> 00:07:35,000

Right.

97
00:07:35,000 --> 00:07:39,000

And he said it was the cleanest cut he'd ever saw.

98
00:07:39,000 --> 00:07:45,000

Also, there's some type of burn around it.

99
00:07:46,000 --> 00:07:50,000

What he said was, to him, looked like it was cauterized.

100
00:07:50,000 --> 00:07:54,000

But | don't know, you know.

101
00:07:56,000 --> 00:08:05,000

So we've got a good pathologist here in town, and Diamond was going to get ahold of Dr. Darling.

102
00:08:05,000 --> 00:08:10,000

There was another vet who worked strictly on research on animals.



103
00:08:10,000 --> 00:08:21,000

And they're going to take part of the incision and blood samples and all that stuff, and really do
ajobonit.

104
00:08:21,000 --> 00:08:22,000

Oh, right.

105
00:08:22,000 --> 00:08:30,000

So we're lucky and out of respect for getting some real professional opinions, and should have some
pretty good reports.

106
00:08:30,000 --> 00:08:31,000

Fantastic.

107
00:08:31,000 --> 00:08:35,000

So far everything is going right, are we?

108
00:08:35,000 --> 00:08:38,000

Do you think we'll have any problem getting these reports and writing?



109
00:08:38,000 --> 00:08:41,000

No, | don't think so at all.

110
00:08:41,000 --> 00:08:50,000

I'll let Dave handle that, and if Dave can't take care of something like that, I'll give up.

111
00:08:53,000 --> 00:08:56,000

At least by Dave, he can handle stuff like that.

112
00:08:56,000 --> 00:08:58,000

Sure, great to have the right contacts, isn't it?

113
00:08:58,000 --> 00:08:59,000

Right.

114
00:08:59,000 --> 00:09:00,000

Damn.

115

00:09:00,000 --> 00:09:01,000



We've got to line them all up.

116
00:09:01,000 --> 00:09:04,000

Does that farm we're going to keep any other onlookers out of there?

117
00:09:04,000 --> 00:09:05,000

Right.

118
00:09:05,000 --> 00:09:11,000

In fact, he wants me to get ahold of the paper and hit all the guys that were out there.

119
00:09:11,000 --> 00:09:16,000

He requests not to have any vet dressed or naming them.

120
00:09:16,000 --> 00:09:18,000

Just a general location.

121
00:09:18,000 --> 00:09:24,000

But he definitely doesn't want anybody else out there.



122
00:09:24,000 --> 00:09:26,000

Yeah, kind of make it official.

123
00:09:26,000 --> 00:09:27,000

Right.

124
00:09:27,000 --> 00:09:33,000

We told him that if anybody did show up and he had any type of problem whatsoever, just call the
Sheriff's Department.

125
00:09:33,000 --> 00:09:36,000

We'd get an officer up there and straighten it out.

126
00:09:36,000 --> 00:09:38,000

Yeah, great.

127

00:09:38,000 --> 00:09:39,000

Fantastic.

128



00:09:39,000 --> 00:09:41,000

| couldn't believe it.

129
00:09:41,000 --> 00:09:43,000

I'm still shaking my head over that.

130
00:09:43,000 --> 00:09:44,000

| am, too.

131
00:09:44,000 --> 00:09:46,000

| haven't had five minutes.

132
00:09:46,000 --> 00:09:48,000

I've got to straighten it out.

133
00:09:48,000 --> 00:09:54,000

Yeah, now we know what all those farmers have been going through back in the Midwest.

134
00:09:54,000 --> 00:09:55,000

Right.



135
00:09:55,000 --> 00:09:56,000

Well, that's what | say.

136
00:09:56,000 --> 00:10:02,000

That's the difference about reading about all that stuff and knowing about it, but going up there
and seeing it.

137
00:10:02,000 --> 00:10:03,000

Yeah.

138
00:10:03,000 --> 00:10:06,000

| got 25 pictures.

139
00:10:06,000 --> 00:10:08,000

Yeah, maybe one.

140
00:10:08,000 --> 00:10:12,000

Well, | got about 70 feet of film.



141
00:10:12,000 --> 00:10:14,000

I don't know whether it's going to be any good or not.

142
00:10:14,000 --> 00:10:18,000

And that kind of weather and everything, you know.

143
00:10:18,000 --> 00:10:22,000

But, uh, I'm the defense guy.

144
00:10:22,000 --> 00:10:26,000

He wants to take 25 pictures with his camera.

145
00:10:26,000 --> 00:10:27,000

Oh, beautiful.

146
00:10:27,000 --> 00:10:31,000

Yeah, he's got a real sophisticated job there that really gets down and takes some beautiful ones.

147

00:10:31,000 --> 00:10:32,000



Real close-ups.

148
00:10:32,000 --> 00:10:33,000

Yeah.

149
00:10:33,000 --> 00:10:34,000

Yeah, great.

150
00:10:34,000 --> 00:10:39,000

Yeah, also the owners got quite a few.

151
00:10:39,000 --> 00:10:40,000

Oh, someone?

152
00:10:40,000 --> 00:10:41,000

Oh.

153
00:10:41,000 --> 00:10:46,000

Well, I'm sure glad that he found that when he did and reported it right away.



154
00:10:46,000 --> 00:10:47,000

Oh, yeah.

155
00:10:47,000 --> 00:10:48,000

Yeah.

156
00:10:48,000 --> 00:10:49,000

Okay, do you think he's caught?

157
00:10:49,000 --> 00:10:52,000

Everything just went right down the line, you know.

158
00:10:52,000 --> 00:10:53,000

| can't believe it.

159
00:10:53,000 --> 00:10:57,000

I would thank Dave for getting all these other people involved, you know.

160

00:10:57,000 --> 00:10:58,000



Yeah.

161
00:10:58,000 --> 00:11:01,000

Especially when he got Hamlin and Gull from the defense.

162
00:11:01,000 --> 00:11:05,000

And Hamlin got curious, so he made way for the corner.

163
00:11:05,000 --> 00:11:07,000

And the corner got curious, and he brought the bed.

164
00:11:07,000 --> 00:11:08,000

No charge.

165
00:11:08,000 --> 00:11:12,000

And they're going to get the pathologist and everything.

166
00:11:12,000 --> 00:11:15,000

There'll be no charge and no free gratis.



167
00:11:15,000 --> 00:11:16,000

So.

168
00:11:16,000 --> 00:11:17,000

You talked to him?

169
00:11:17,000 --> 00:11:19,000

Yeah, that could be a very, very important case.

170
00:11:19,000 --> 00:11:20,000

Yeah.

171
00:11:20,000 --> 00:11:22,000

It is a whole mystery.

172
00:11:22,000 --> 00:11:24,000

Better believe it.

173

00:11:25,000 --> 00:11:29,000



Like I say, we're lucky to have all the professional help.

174
00:11:29,000 --> 00:11:36,000

Even, you know, when it's the first case and everything up here, it's next time now.

175
00:11:36,000 --> 00:11:38,000

Everybody will know what to do.

176
00:11:38,000 --> 00:11:39,000

Right.

177
00:11:39,000 --> 00:11:40,000

So to get ahold of.

178
00:11:40,000 --> 00:11:41,000

Yeah.

179
00:11:41,000 --> 00:11:44,000

Oh, that's fantastic.



180
00:11:44,000 --> 00:11:47,000

So that's where it is as of now.

181
00:11:47,000 --> 00:11:49,000

We all left at the same time.

182
00:11:49,000 --> 00:11:54,000

And when they got back to town, Hamlin was going to get ahold of this Dr. Darlin.

183
00:11:54,000 --> 00:12:00,000

And they were going to buzz right back out there and do another survey on a thing.

184
00:12:00,000 --> 00:12:05,000

And | guess this guy is really supposed to be good at this darling.

185
00:12:05,000 --> 00:12:08,000

And this is the pathologist.

186

00:12:08,000 --> 00:12:09,000



Yeah.

187
00:12:09,000 --> 00:12:14,000

And according to this diamond, he said he'd rather work on animals than eat.

188
00:12:14,000 --> 00:12:16,000

So research, you know.

189
00:12:16,000 --> 00:12:17,000

Eat.

190
00:12:17,000 --> 00:12:23,000

So he's a diamond puppet when he got out there that the guy wouldn't rest until he

191
00:12:23,000 --> 00:12:25,000

came off with some answers.

192
00:12:25,000 --> 00:12:27,000

That sounds pretty good.



193
00:12:27,000 --> 00:12:28,000

Great.

194
00:12:28,000 --> 00:12:29,000

Fantastic.

195
00:12:29,000 --> 00:12:33,000

And I'll get Dave working on all these reports.

196
00:12:33,000 --> 00:12:39,000

He ought to be able to filter out most of them, but he don't want to go to some other channel.

197
00:12:39,000 --> 00:12:40,000

Great.

198
00:12:40,000 --> 00:12:41,000

Great.

199

00:12:41,000 --> 00:12:42,000



OK.

200
00:12:42,000 --> 00:12:43,000

OK.

201
00:12:43,000 --> 00:12:44,000

OK.

202
00:12:44,000 --> 00:12:45,000

OK.

203
00:12:45,000 --> 00:12:46,000

OK.

204
00:12:46,000 --> 00:12:47,000

OK.

205
00:12:47,000 --> 00:12:51,000

But | really got to kick out a diamond that he got through at that corner or two of that.



206
00:12:51,000 --> 00:12:56,000

| said, after a nice, military old down there, could you duplicate that job?

207
00:12:56,000 --> 00:12:58,000

And he said no way.

208
00:12:58,000 --> 00:13:05,000

So he can't believe an instrument could cut like that.

209
00:13:05,000 --> 00:13:09,000

So just separated everything beautifully.

210
00:13:09,000 --> 00:13:13,000

No edges, no hairs, no nothing, you know.

211
00:13:13,000 --> 00:13:14,000

Yeah.

212

00:13:14,000 --> 00:13:19,000



He said just like somebody had had something that just rinsed in there and took everything

213
00:13:19,000 --> 00:13:21,000

out, one clean shot.

214
00:13:21,000 --> 00:13:22,000

Yeah.

215
00:13:22,000 --> 00:13:25,000

| suspect lasers.

216
00:13:25,000 --> 00:13:28,000

Well, that's what I'd do.

217
00:13:28,000 --> 00:13:35,000

| asked him if he'd ever go read anything or had any contact with any type of laser equipment.

218
00:13:35,000 --> 00:13:39,000

He said no, he didn't get a chance from anything on that.



219
00:13:39,000 --> 00:13:48,000

But he said there's definitely a shows inside that cut, a burn all the way around of some

220
00:13:48,000 --> 00:13:54,000

type, just like you would cauterize a wound, you know.

221
00:13:54,000 --> 00:13:56,000

Did they take any blood samples?

222
00:13:56,000 --> 00:13:57,000

Not at that time.

223
00:13:57,000 --> 00:14:02,000

They were going back in town and get this other doctor and then they were going out and

224
00:14:02,000 --> 00:14:05,000

gather up everything they needed from him.

225

00:14:05,000 --> 00:14:10,000



And they're going to try to see if it was tranquilized or anything like that.

226
00:14:10,000 --> 00:14:14,000

Like I say, he felt way down in the eye socket, the bone cavity, everything.

227
00:14:14,000 --> 00:14:19,000

They said everything is intact or no damage, there's no bullet wound or anything.

228
00:14:19,000 --> 00:14:21,000

Nothing went through the eye.

229
00:14:21,000 --> 00:14:26,000

He couldn't believe it, it was just cut out and just lifted right out.

230
00:14:26,000 --> 00:14:29,000

Nothing was torn or anything.

231
00:14:29,000 --> 00:14:30,000

Yeah.



232
00:14:30,000 --> 00:14:35,000

Yeah, there's some very sophisticated somebody's working on these things.

233
00:14:35,000 --> 00:14:37,000

Well, | guess.

234
00:14:37,000 --> 00:14:41,000

| don't want to get too far into this business.

235
00:14:41,000 --> 00:14:44,000

| got enough to worry about the UFOs.

236
00:14:44,000 --> 00:14:46,000

You know, it's a mystery all in itself.

237
00:14:46,000 --> 00:14:47,000

Yeah, itis.

238

00:14:47,000 --> 00:14:51,000



It's something that would take a person full time working on it.

239
00:14:51,000 --> 00:14:52,000

Right.

240
00:14:52,000 --> 00:14:55,000

Well, I got to go along with Jake.

241
00:14:55,000 --> 00:15:01,000

| think probably, probably if we're going again in the near future.

242
00:15:01,000 --> 00:15:05,000

Somewhere in the area, | think, you know.

243
00:15:05,000 --> 00:15:10,000

Yeah, the big question now is did that article trigger any of this?

244
00:15:10,000 --> 00:15:14,000

Well, | spent thinking about that too, you know.



245
00:15:14,000 --> 00:15:19,000

That was my first thought, but | don't know.

246
00:15:19,000 --> 00:15:22,000

It's just too smooth.

247
00:15:22,000 --> 00:15:35,000

When | think about people, dropping around down there at midnight, you know, doing a job like that
in the dark, | just, | can't feature it.

248
00:15:35,000 --> 00:15:37,000

I mean ordinary people.

249
00:15:37,000 --> 00:15:40,000

No, it's, uh...

250
00:15:40,000 --> 00:15:46,000

And | can't feature some guy reading the paper and saying, oh, well, I'm going to go out and show
these guys some, you know.

251



00:15:46,000 --> 00:15:47,000

Yeah, oh yeah.

252
00:15:47,000 --> 00:15:49,000

Definitely can't be that.

253
00:15:49,000 --> 00:15:50,000

Yeah.

254
00:15:50,000 --> 00:15:54,000

But then again, you get that one down on the chuseul.

255
00:15:54,000 --> 00:16:00,000

You know, why ever?

256
00:16:00,000 --> 00:16:04,000

Yeah, well, there's so many lies, you know, and ifs and wrongs.

257
00:16:04,000 --> 00:16:06,000

There's enough to drive a man out of his mind.



258
00:16:06,000 --> 00:16:08,000

Right, yeah.

259
00:16:08,000 --> 00:16:11,000

Well, that would give some of those professionals something to think about.

260
00:16:11,000 --> 00:16:12,000

Right.

261
00:16:12,000 --> 00:16:14,000

I'd be glad to hear some of their opinions.

262
00:16:14,000 --> 00:16:17,000

They might do some talking around and come up with some more information.

263
00:16:17,000 --> 00:16:21,000

Right, also, the coroner gave me a good UFO report.

264



00:16:21,000 --> 00:16:22,000

Really?

265
00:16:22,000 --> 00:16:23,000

Right.

266
00:16:23,000 --> 00:16:26,000

He, uh, said he had called you.

267
00:16:26,000 --> 00:16:29,000

He called Payne Field and they gave him your number.

268
00:16:29,000 --> 00:16:32,000

And he called it, uh, and they said it was disconnected.

269
00:16:32,000 --> 00:16:36,000

This was February 26.

270
00:16:36,000 --> 00:16:37,000

This year?



271
00:16:37,000 --> 00:16:38,000

Yeah.

272
00:16:38,000 --> 00:16:42,000

So I'll have to call Payne Field to see what the hell number they got out there.

273
00:16:42,000 --> 00:16:44,000

And what number they gave him.

274
00:16:44,000 --> 00:16:46,000

Yeah, they could still have our own number.

275
00:16:46,000 --> 00:16:47,000

Yeah.

276

00:16:47,000 --> 00:16:51,000

So, uh, it was disconnected, so he just dropped it.

277



00:16:51,000 --> 00:16:56,000

But then today, he heard that | was with you guys down in Phenomenal Research.

278
00:16:56,000 --> 00:17:00,000

He got me off the corner and gave me the story.

279
00:17:00,000 --> 00:17:08,000

But it was February 26, that 220th, and, uh, between high five and 99.

280
00:17:08,000 --> 00:17:10,000

Real good sighting.

281
00:17:10,000 --> 00:17:12,000

Triangle.

282
00:17:12,000 --> 00:17:15,000

White lights on all three points.

283
00:17:15,000 --> 00:17:18,000

Red light in the center and flashing.



284
00:17:18,000 --> 00:17:24,000

He said the thing wasn't probably any bigger than a man.

285
00:17:24,000 --> 00:17:26,000

One man would be able to get inside of it.

286
00:17:26,000 --> 00:17:29,000

Even if anybody was operating.

287
00:17:29,000 --> 00:17:31,000

Just floating along, no noise.

288
00:17:31,000 --> 00:17:34,000

He got out of the car and everything and listened.

289
00:17:34,000 --> 00:17:40,000

Slowly, about 500 feet near South, going South.

290



00:17:40,000 --> 00:17:44,000

| thought maybe you could look up around that date and see if he had anything.

291
00:17:44,000 --> 00:17:47,000

Hey, you want to hang on a minute and grab the card?

292
00:17:47,000 --> 00:17:48,000

Okay.

293
00:17:48,000 --> 00:17:49,000

Okay.

294
00:17:49,000 --> 00:17:52,000

No, nothing local, just mom, 10 in Texas.

295
00:17:52,000 --> 00:17:53,000

Okay.

296
00:17:53,000 --> 00:17:59,000

Ma'am, | told Eve, he was real interested in me to get back to him if he did have any other people



on it.

297
00:17:59,000 --> 00:18:01,000

Uh-huh.

298
00:18:01,000 --> 00:18:04,000

So, you know, | sure like to know what they're doing.

299
00:18:04,000 --> 00:18:10,000

Giving out our bad number or maybe the phone company is goofed again.

300
00:18:10,000 --> 00:18:12,000

Well, that's what | was thinking.

301
00:18:12,000 --> 00:18:15,000

| told him, | said, | don't think that number was ever disconnected.

302
00:18:15,000 --> 00:18:17,000

I know we changed numbers.



303
00:18:17,000 --> 00:18:18,000

No.

304
00:18:18,000 --> 00:18:22,000

But, uh, anyhow, I'm going to call with Tower Act.

305
00:18:22,000 --> 00:18:24,000

I'll see what number they do have out there.

306
00:18:24,000 --> 00:18:32,000

Now, I'll tell you, we had a deal here about, uh, well, I'd say it was just about a month or so ago
that, uh,

307
00:18:32,000 --> 00:18:35,000

you see, we had two incoming lines.

308

00:18:35,000 --> 00:18:36,000

Okay.

309



00:18:36,000 --> 00:18:40,000

We dropped one temporarily because we were just not, we weren't using it enough.

310
00:18:40,000 --> 00:18:41,000

It was coming in.

311
00:18:41,000 --> 00:18:45,000

Now, when the phone company dropped it, they forgot to disconnect.

312
00:18:45,000 --> 00:18:47,000

In other words, these are drop-over lines.

313
00:18:47,000 --> 00:18:48,000

Right.

314
00:18:48,000 --> 00:18:49,000

Okay.

315
00:18:49,000 --> 00:18:58,000

They forgot to disconnect that line from the line one, which would be line one and then drop-over



to line two.

316
00:18:58,000 --> 00:19:02,000

Well, they forgot to disconnect whatever they're supposed to disconnect.

317
00:19:02,000 --> 00:19:09,000

And, uh, if  was on line one and somebody called in instead of getting a busy signal,

318
00:19:09,000 --> 00:19:17,000

they got, it dropped over to line two and then automatic intercept by the operator saying that the
thing is disconnected.

319
00:19:17,000 --> 00:19:18,000

That's probably what happened there.

320
00:19:18,000 --> 00:19:25,000

Because | had one other person tell me about that and | called the phone company and they said that
their whole computer down there had screwed up.

321
00:19:25,000 --> 00:19:26,000

Okay.



322
00:19:26,000 --> 00:19:35,000

Well, at any rate, | gave him a new card, you know, I'll call Tain and make sure they've got a new
number down there.

323
00:19:35,000 --> 00:19:36,000

Okay.

324
00:19:36,000 --> 00:19:38,000

I'm going to get to work here.

325
00:19:38,000 --> 00:19:39,000

Okay.

326
00:19:39,000 --> 00:19:40,000

That's a bit waiting for me there.

327
00:19:40,000 --> 00:19:41,000

Thanks a lot, Jerry.



328
00:19:41,000 --> 00:19:43,000

So anything comes up, I'll get back to you.

329
00:19:43,000 --> 00:19:44,000

Okay.

330
00:19:44,000 --> 00:19:45,000

Great.

331
00:19:45,000 --> 00:19:46,000

Okay.

332
00:19:46,000 --> 00:19:47,000

Thanks.



